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INNOVATION

Nuestro innovador y exclusivo pro-
grama con perfiles de aluminio recu-
biertos en madera natural de roble. 
Todo el protagonismo de la madera 
como elemento diferenciador. Un 
nuevo enfoque de uso de materiales 
naturales en la separación de espa-
cios interiores.

Wood Line
Our innovative and exclusive pro-
gram with aluminum profiles covered 
in natural oak wood. All the promi-
nence of wood as a differentiating 
element. A new approach to the use 
of natural materials in the separation 
of interior spaces.

Notre programme innovant et exclusif 
avec des profilés en aluminium pla-
qué en bois de chêne naturel. Toute 
l’importance du bois comme élément 
différenciant. Une nouvelle approche 
de l’utilisation de matériaux nature-
ls dans la séparation des espaces 
intérieurs.
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ST- 415 ST- 416

ST- 430 ST- 432

Puerta ciega E100
Solid doors T100

Tabique un vidrio continuo
Continuous glass wall

Tabique dos vidrios continuos
Continuous double glass wall

ST- 100 ST- 200

Tabique un vidrio continuo escorado
Side continuous glass wall

ST- 201

Tabique vertical ciego
Vertical solid wall

Forrado vertical ciego
Vertical solid cladding

ST- 300 ST- 305 ST- 310

Tabique horizontal ciego
Horizontal solid wall

Forrado horizontal ciego
Horizontal solid cladding

ST- 320 ST- 325 ST- 330

Forrado técnico vertical ciego
Vertical technical solid cladding

ST-321/ST-322 ST-326/ST-327

ST- 400 ST- 402

ST- 410 ST- 412

Puerta ciega E50
Solid doors T50

Puerta vidrio securit
Security glass doors

ST- 331/ST-332

Forrado técnico horizontal ciego
Horizontal technical solid cladding

Puerta mono-vidrio enmarcado E50 ( 6+6 ó 5+5 mm )
Framed single glass door T50 (5+5 or 6+6 mm)

Doublage technique vertical plein Doublage technique horizontal plein

Cloison en vitrage bord à bord Cloison en double vitrages bord à bord Cloison en vitrage latéral bord à bord

Cloison vertical pleine Cloison horizontale pleine Doublage vertical plein Doublage horizontal plein

Porte pleine E50

Porte en verre securit

Porte simple verre encadré E50 ( 6+6 ou 5+5 mm )

Porte pleine E100

01. Alzados de producto Modulación Suelo-Techo
Drawings of solid and glass partition walls / Floor-Ceiling
Élévations du produit Modulation Sol-Plafond

ST-001/414
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Drawings of solid and glass partition walls / Floor-Ceiling
Élévations du produit Modulation Sol-Plafond
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Tabique un vidrio continuo
Continuous glass wall

Tabique dos vidrios continuos
Continuous double glass wall

ST- 150 ST- 250

ST- 350 ST- 360

ST- 351 ST- 361

ST- 352 ST- 362

ST- 450 ST- 451 ST- 452

ST- 460 ST- 461 ST- 462

ST- 480 ST- 481 ST- 482

Tabique vertical ciego
Vertical solid wall

Tabique horizontal ciego
Horizontal solid wall

Tabique vertical ciego
Vertical solid wall

Tabique vertical ciego
Vertical solid wall

Tabique horizontal ciego
Horizontal solid wall
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Puerta vidrio securit
Security glass doors

Tabique horizontal ciego
Horizontal solid wall
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INSERTO EN ST-100
INSERTED INTO ST-100

INSERTO EN ST-200
INSERTED INTO ST-200Puerta ciega E50

Solid doors T50

Puerta ciega E100
Solid doors T100

ST- 465 ST- 466 ST- 467

Puerta mono-vidrio enmarcado E50 ( 6+6 ó 5+5 mm )
Framed single glass door T50 (5+5 or 6+6 mm)

INSERE EN ST-100 INSERE EN ST-200

Porte en verre securit
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Cloison vitrage bord à bord Cloison en double vitrage bord à bord

Cloison vertical pleine Cloison horizontal pleine

Cloison verticale pleine Cloison horizontal pleine

Cloison verticale pleine Cloison horizontal pleine

Porte pleine E50

Porte pleine E100

Porte simple verre encadré E50 ( 6+6 ou 5+5 mm )

02. ST-051/482 Alzados de producto Modulación  - COTA -
Drawings of solid and glass partition walls  - COTA -
Élévations du produit Modulation -COTA-
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Puerta vidrio securit
Security glass doors
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02. ST-051/482 Alzados de producto Modulación  - COTA -
Drawings of solid and glass partition walls  - COTA -
Élévations du produit Modulation -COTA-
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Puerta vidrio securit
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Horizontal solid wall
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Cloison vitrage bord à bord Cloison en double vitrage bord à bord

Cloison vertical pleine Cloison horizontal pleine

Cloison verticale pleine Cloison horizontal pleine

Cloison verticale pleine Cloison horizontal pleine

Porte pleine E50

Porte pleine E100

Porte simple verre encadré E50 ( 6+6 ou 5+5 mm )
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CT 1
Columna Técnica 1 Tapa
Technical Column 1 Cover

CT 3
Columna Técnica 2 Tapas
Technical Column 2 Covers

Columna Técnica 3 Tapas
Technical Column 3 Covers

CT 2
Columna Técnica
Technical Column

CT 0

CH 0
Columna Horizontal
Horizontal Column

CH 1
Columna  Horizontal 1 Tapa
Horizontal Column 1 Cover

CH 2
Columna Horizontal 2 Tapas
Horizontal Column 2 Covers

ST-700 Columna Técnica
ST-700  Technical Column

ST-705 Columna Horizontal
ST-705 Horizontal Column

Estructura KUBIK
Structure KUBIK

(ST-700 )

(ST-710 ) (ST-705)

CT 4
Columna Técnica 4 Tapas
Technical Column 4 Covers

CH 3
Columna Horizontal 3 Tapas
Horizontal Column 3 Covers

CH U
Columna Unión Horizontal
Horizontal Column Union

Colonne Technique 2 Couvercle Colonne Technique 3 Couvercle

Structure KUBIK

ST-700  Colonne Technique

Colonne Technique Colonne Technique 1 Couvercle Colonne Technique 4 Couvercle

Colonne Horizontale Colonne Horizontale 1 Couvercle Colonne Horizontale 2 Couvercle Colonne Horizontale 3 Couvercle Colonne Horizontale Union

03. ST-700
Structure KUBIK

Estructura KUBIK
Structure KUBIK

ST-705 Colonne Horizontale
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03. ST-700
Structure KUBIK

Estructura KUBIK
Structure KUBIK

ST-705 Colonne Horizontale

Columna horizontal 
Horizontal column
Colonne horizontale

Perfil viga iluminación
Ceiling beam lighting profile
Profil d’éclairage de poutre de plafond

Paneles ciego
Solid panels
Panneaux pleins

Perfil viga techo
Ceiling beam profile
Profil de poutre de plafond
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Columna técnica
Technical column
Rubrique technique

Distintos modelos de puerta
Different kind of doors
Différents types de porte

Vidrio sencillo o doble
Simple or double glass
Verre simple ou double
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uniting people by dividing spaces
Rev. 01-2021/ES-EN-FR




